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Editorial

Der zweite
Jahresbericht
zeigt eine er-
freuliche Stei-
gerung der In-
spektionsre-
sultate. Mit
rund 500'000t
verarbeiteter
Menge im Inspektorat (von insgesamt
ca. 800'000t) sind die Resultate re-
préasentativ, obwohl noch einige Kan-
tone als Partner im Inspektorat feh-
len.

Wenn wir 2006 etwas kritisch beurtei-
len, dann liegt dies an unserer neuen,
Web-basierten Datenbank «Compo-
spect». Sowohl wir als ARGE als auch
der Lieferant haben die Komplexitat
des Projektes unterschétzt. Aber es
gibt Licht am Horizont: die gréssten
Brocken sind geldst, «Compospect-
ist operativ und online; es gilt noch
das Finetuning fertigzustellen.

Avant-propos

Le deuxieme rapport annuel témoi-
gne d’une évolution réjouissante, a
savoir I’amélioration des résultats
des inspections. S’il manque encore
quelques cantons parmi les parte-
naires de l'inspectorat, les quanti-
tés contrblées par les inspecteurs
(500000 t sur un total de 800000 t)
ont permis de fournir des résultats
significatifs.

Si nous devons évoquer les points
noirs de I'année 20086, il convient de
mentionner notre nouvelle base de
donnée Internet «Compospect», dont
nous (tant '’ARGE que notre four-
nisseur) avions sous-estimé la com-
plexité. Tout espoir n’est cependant
pas perdu: les problemes majeurs
ayant été résolus, «<Compospect» a
été mise en ligne et est opérationnelle.
Il reste encore des réglages de préci-
sion a effectuer.

FANTDN

solothurn

Luzern

Innerhalb der ARGE konnte mit der
Ernennung von Konrad Schleiss zum
Chefinspektor mit der entsprechen-
den Aufgabenverteilung zwischen
ihm und der Geschéftsstelle eine
Klarung der Schnittstellen erreicht
werden. Soweit der Wille zur Zusam-
menarbeit weiterhin gegeben ist, wird
der Erfolg nicht ausbleiben. Sobald
«Compospect- die in sie gesetzten
Erwartungen erfullt, werden wir hof-
fentlich auch die Ubrigen Kantone
davon Uberzeugen, im Inspektorat
mitzumachen.

Ich danke den Vertragskantonen und
dem BAFU fir das in uns gesetzte
Vertrauen und den Inspektoren, allen
voran dem Chefinspektor sowie der
Geschéftsstelle flir das Engagement
und den Einsatz.

Andreas Rothlisberger, Préasident
ARGE Inspektorat der Kompostier-
und Vergarbranche Schweiz

En ce qui concerne ’ARGE, signa-
lons que Konrad Schleiss ayant été
nommeé inspecteur-chef, la répartition
des taches entre les inspecteurs et
le secrétariat a été redéfinie, ce qui
a permis de clarifier les roles de cha-
cun. Tant que la volonté de collaborer
perdurera, le succes de notre projet
sera assuré. Nous espérons que
la base «Compospect», lorsqu’elle
fonctionnera selon nos attentes, finira
de convaincre les cantons qui ne font
pas encore partie de I'inspectorat d’y
prendre part.

Je remercie tous les cantons parte-
naires et 'OFEV pour la confiance
gu’il nous accordent, ainsi que les
inspecteurs (en particulier notre ins-
pecteur-chef) et le secrétariat pour
leur engagement.

Aarau, le 6 novembre 2006
Andreas Réthlisberger, président de
I’Inspectorat ARGE

~i Baudirektion
Kanton Forich

AWEL A Py

Abdall, Wasser, Energbe wnd Luf
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Inspektionsergebnisse 2006 - 144 Anlagen
mit insgesamt 501'000 Tonnen Griingut
inspiziert (62% der schweizweiten Menge)

Im Jahr 2006 inspizierte das Inspektorat der Kompostier- und Vergarbranche insge-
samt 144 Anlagen aus 15 Kantonen. Die besten Ergebnisse zeigten die Anlagen im
Kanton Solothurn und Zug, die ein 100 % positives Inspektionsergebnis erreichten.
So ein Ergebnis muss das Ziel der Branche in allen Kantonen sein, da das Inspekto-
rat nur die gesetzlich vorgeschriebenen Mindestanforderungen iiberpriift.

Anzahl und Struktur der
Anlagen

2006 wurde der Zustand von 144
Grungutverwertungsanlagen aus 15
Kantonen durch das Inspektorat der
Kompostier- und Vergarbranche in-
spiziert. Davon wurden 22 Betriebe
im direkten Auftrag kontrolliert, 122
im Auftrag der 6 Vertragskantone
(AG, LU, SO, ZH, TG, ZG). Insgesamt
wurden 2006 rund 10 % weniger An-
lagen inspiziert als 2005. Dies liegt
vor allem daran, dass der Kanton
Thurgau 2006 nur jene Anlagen in-
spizieren liess, die bei der Inspektion
2005 mit «nicht erfullt» bewertet wor-
den waren.

Anzahl %| Verarbeitete %

Anlagen| Anteile Menge t| Anteile

Halle und Boxen ¢ 6,3 96'602 19,3

Feldrandkompostierung 47 32,6 40'734 8,1

Platzkompostierung 71| 49,3 261'584 52,2

Vergérung 9 6,3 94'364 18,8

Co-Vergérung 8 5,6 8'099 1,6
Total Anlagen 144 501'383

Tabelle 1: Anzahl der inspizierten Anlagen und deren Struk-
tur im Jahr 2006.
Nombre d‘installations inspectées en 2006, par type.

Gartenbau
21%

Kompost und Gargut
55%
274’540 t

offentl.
Dienste
8%

Industrie
11%

Kompostier- und vergarbare Abfalle in Anlagen > 100 t/a

501’383 t

45%

Landwirtschaft 60%

Rekultivierung 3%

Heizschnitzel 3%
Private 4%
Gartenbau 13%
Presswasser in Landw. 17%

157’178 t

Beispiel Wiedlisbach, Kt. Bern, zeigt.

Klein, aber fein: Bei den Einzelvertragspartnern gibt es auch kleine Anlagen, wie hier das

S ]

Petites mais performantes: parmi les entreprise ayant conclu un contrat d’inspection in-
dividuel figurent également des petites installations, telles que celle de Wiedlisbach, dans

le canton de Berne, présentée ci-dessus.

Die Verarbeitungsmenge der inspi-
zierten Betriebe liegt bei 501'000t
pro Jahr, das sind 1,3 % weniger als
im Vorjahr. Die Summe der Verarbei-
tungsmenge in der Schweiz wird auf
800'000t pro Jahr geschatzt. Somit
erfasste das Inspektorat der Kom-
postier- und Vergarungsbranche rund
62 % der schweizweit verarbeiteten
Menge an Grlingut.

kommunaler Sammeldienst
60%

Rotteschwund

in Form von Wasser und CO,

Abbildung 1: Stofffluss aller inspizierten Anlagen 2005. Herkunft der verwerteten
organischen Abfille und Verwendung der Produkte.
Fig. 1: Flux des matiéres 2005 dans les installations inspectées; 2005; provenance
des déchets organiques et débouchés des produits.

w
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Mehr als die Halfte der Gringut-
menge wurde weiterhin auf offenen
Platzkompostierungen verarbeitet,
gefolgt von je knapp 20% in Hal-
len/Boxen und Vergarung (Abb. 2).
Feldrandkompostierung und Co-
Vergérung verarbeiteten zusammen
weniger als 10 %. Die grosste Men-
genzunahme zeigten Hallen und Bo-
xen, gefolgt von der Vergarung. Die
Anzahl der Anlagen und die Mengen
bei Feldrand- und Platzkompostie-
rungen nahmen im Vergleich zu 2004
ab (Abb. 2). Die Co-Vergérung spielte
bisher eine marginale Rolle (Tab. 1).

Herkunft und Verwendung des
verarbeiteten Griinguts

Mehr als die Hélfte des verarbeiteten
Materials (60 %) stammte 2005 aus
dem kommunalen Sammeldienst.
Der Gartenbau lieferte knapp ein
Viertel, die Industrie 11 %, die 6ffent-
lichen Dienste die restlichen 8 %. Im
Vergleich zu 2004 veranderte sich an
der Verteilung sehr wenig (Abb.2).
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Abbildung 2: Verarbeitungsmenge pro Anlagetyp 2004 und
2005 aller vom Inspektorat inspizierten Anlagen.

Fig. 2: Quantités traitées en 2004 et 2005, par type
d‘installation, dans les installation inspectées en 2005 et
2006.
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Abbildung 3: Herkunft des verarbeiteten Griinguts 2004 und
2005 aller vom Inspektorat inspizierten Anlagen.

Fig. 3: Provenance des déchets biodégradables traités en
2004 et 2005 dans les installations inspectées en 2005 et
2006.

Presswasser
s N Landwirts.
in Gartenbau

in Hobbybereich
Holzschnitzel
s Rekultivierung

m? Produkte

Jahr 2004

Jahr 2005

Abbildung 4: Absatz und Verwendung der Produkte der
Griingutverwertung 2004 und 2005 aller vom Inspektorat
inspizierten Betriebe.

Fig. 4: Ecoulement et utilisation des prooduits en 2004 et 2005
pour les installations inspectées en 2005 et 2006.
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Abbildung 5: Verteilung der inspizierten Betriebe nach Kan-
tonen in den Jahren 2005 und 2006.

Fig. 5: Distribution par canton des installations inspectées
en 2005 et 2006.
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Verwertung und Absatz der
Produkte

Mehr als drei Viertel der Produkte
wurden 2005 in der Landwirtschaft
eingesetzt: 60 % davon in Form von
Kompost und Gérgut, 17 % in Form
von Presswasser (dem flissigen
Endprodukt der Vergarung), und in
Form von Gargulle (Produkt aus der
Co-Vergérung) (Abb. 1 und 4). Die
grossten Unterschiede im Vergleich
zu 2004 bestanden in der grdsseren
Menge Presswasser und Garglille,
sowie der gestiegenen Menge Holz-
schnitzel und Kompost in der Rekul-
tivierung. Letztere blieb aber mit 3 %
dennoch marginal. Dagegen nahm
die Kompostmenge im Gartenbau
und Hobbybereich ab. Das ist ein
schlechtes Zeichen, weil dieser Sek-
tor die besten Preise fir die Produkte
bezahlt. Diese Entwicklung zeigt die
Notwendigkeit, fur die Qualitadt und
Vermarktung von Kompost mehr zu
unternehmen.

Ergebnisse der Inspektionen

Bei der Betrachtung der Ergebnisse
(Abb. 5) ist zu beachten, dass nur
sechs Kantone (AG, SO, ZH, ZG, TG,
LU) die Inspektion fir alle Anlagen
Uber 100t vorschreiben. Im Kanton
TG wurden 2006 nur jene Betriebe
inspiziert, welche die Inspektion 2005
nicht erflllt hatten. In den Ubrigen
Kantonen wurden nur Betriebe mit
Einzelvertrédgen inspiziert.

73% der inspizierten Anlagen er-
fullten in der Gesamtbeurteilung die
Inspektion 2006. Spitzenreiter waren
die Kantone Solothurn und Zug mit
100 % Erfullungsgrad (Abb.5). Auf
der anderen Seite der Skala liegt
der Kanton Luzern mit 53 %, wenn-
gleich sich das Ergebnis auch dort
insgesamt verbesserte. Betriebe mit
Einzelvertragen erfillten zu 82 % alle
Anforderungen der Inspektion.

Diskussion und Analyse des In-
spektionsergebnisses

Im Zuge der Inspektion wurden die
Punkte bauliche Einrichtungen, An-
nahme, Hygiene, Massenfluss, Ana-
lysen und Plausibilitdt kontrolliert.

Jeder einzelne Punkt wurde von
Uber 80 % der Betriebe erflllt (Abb.
6). Dennoch erfillten 27 % der Be-
triebe in der Gesamtbeurteilung die
Inspektion nicht. Weil im Rahmen
der Inspektion nur die Einhaltung der
gesetzlichen Mindestanspriche kon-
trolliert wird und keine dartber hin-
ausgehenden Qualitaten, heisst das
Ziel und der Auftrag: Alle Betriebe
erflllen die Inspektion. Um dieses
zu erreichen muss aber die Sensibi-
litat fir exakte Betriebsflihrung noch
stark zunehmen.

Die Griinde fir nicht erfllte Punkte
der Inspektion lagen einerseits in der
mangelnden Erfillung baulicher An-
forderungen, andererseits an fehlen-
den betrieblichen Massnahmen zur
Qualitatskontrolle. Was die mangel-
haft erfiillten baulichen Anforderun-
gen betrifft, handelte es sich meist
um die Abwassererfassung. Weiters
waren haufig Betriebsbewilligungen
ausstandig, oder es fehlten Proto-
kolle zu den Feldrandmietenstand-
orten. Bezliglich der betrieblichen
Massnahmen waren fehlende Tem-
peraturprotokolle und fehlende Ana-
lysen die haufigsten Méngel. Die An-
nahmekontrolle, der nachvollziehbare
Massenfluss und die Plausibilitét der
Angaben waren fast bei allen inspi-
zierten Anlagen in Ordnung (Abb. 7,
S. 6). Grosse Betriebe (>5'000t/a)
erflllten die Inspektion 2006 zu Uber
90 %, mittlere Betriebe zu tber 70 %,
wahrend kleine Betriebe (<1'000t/a)
zu weniger als 60 % erflllten (Abb. 7,
S. 6).

Erfahrungen aus den
Inspektionen 2006 und Ausblick
Der Ablauf der Inspektionen 2006 war
durch den Aufbau der webserver-
basierten Datenbank compospect
gepragt. Weil diese anspruchsvolle
Aufgabe mehr Mulhe als erwartet
forderte, wurde der Terminplan stark
verzdgert.
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Fiir die néchsten Jahre sind

folgende Fragen zu kléren:

¢ Die Anzahl der Analysen auf
Schwermetalle und Nahrstoffe soll
gemass des Vorschlags einer Ar-
beitsgruppe der Inspektoratskom-
mission angepasst werden. Die
Regelungen werden zum grossen
Teil bereits bei der nachstjahrigen
Inspektion anwendbar sein.

¢ Vereinheitlichung der Anforde-
rungen Uber alle Kantone und
Betriebe: Im Sinne der Chan-
cengleichheit zwischen allen
Anlagebetreibern sollen die Anfor-
derungen an alle Betriebe prinzi-
piell gleich sein. Dazu braucht es
eine moglichst flachendeckende
Einflihrung des Inspektorats der
Kompostier- und Vergéarungsanlage
sowie eine einheitliche Beurteilung
durch die zusténdigen kantonalen
Fachstellen.

Résultat des inspections 2006:

¢ Es gibt grosse Unterschiede be-
zlglich der Betriebsbewilligungen
zwischen den Kantonen: Eine
Vereinheitlichung wére winschens-
wert, damit nicht administrative
Griinde (ohne Schuld des Betrie-
bes) zu fehlenden Betriebsbewilli-
gungen flhren, welche in der Folge
ein negatives Ergebnis bei der
Inspektion verursachen.

e Sofern die Datenbank eine ge-
niigende Stabilitat erreicht, ist
vorgesehen, dass die Betriebe ab
nachstem Jahr ihre Adress- und
Betriebsdaten selbst in die Daten-
bank eingeben kénnen. Danach
wird sich die Inspektion starker auf
Kontrollaufgaben konzentrieren
kénnen. Allerdings bleibt die Pflicht
der Anlagebetreiber bestehen, die
Daten korrekt zu deklarieren und
bei der Kontrolle offen zu legen.

¢ Neben der Kontrolle der gesetzli-

chen Grundlage ist es das Ziel des
Inspektorats, in Zukunft auch spe-
zielle Qualitaten fur die verschiede-
nen Anwendungen zu kontrollieren.
Das ist eine wichtige Vorausset-
zung, um die Kompostvermarktung
Zu verbessern.

¢ Als Vorgabe fiir die zukinftige Ar-
beit gilt: 100 % der Inspektionen
sind zu erflllen. Danach kann mit
vereinten Kraften an Qualitatsver-
besserung und besserer Vermark-
tung gearbeitet werden. In Zukunft
sollen die Produkte der Griingut-
verwertung den Ruf als «Abfall»
verlieren und im Markt eine starke
Nachfrage erfahren.

¢ Im zweiten Jahr des Inspektorats
der Kompostier- und Vergéarbran-
che ist eine starke Vorwartsbewe-
gung sichtbar. Es ist zu wiinschen,
dass die vorhandene Kraft vor-
warts nicht verloren geht.

144 installations traitant au total
501000 tonnes de déchets biodégradables

En 2006, I'Inspectorat ARGE de la branche suisse du compostage et de la méthani-
sation a inspecté un total de 144 installations réparties dans quinze cantons. Avec
100 % d'installations ayant réussi l'inspection, les cantons de Soleure et de Zoug
obtiennent les meilleurs résultats. L.es entreprises de la branche devraient toutes
viser un tel objectif dans tous les cantons. En effet, 1'Inspectorat concentre son at-
tention sur les seules prescriptions légales minimales.

Nombre et structure des
installations

En 2006, I'Inspectorat ARGE de la
branche suisse du compostage et
de la méthanisation a inspecté un
total de 144 installations de valori-
sation des déchets biodégradables,
réparties dans quinze cantons. Parmi
ces installations, 22 ont été inspec-

Nombre %| Tonnes %
d'installations traitées t
Halles et boxes fermés 9 6,3 96602| 19,3
Bord de champ 47| 32,6 40734 8,1
Place de compostage 71| 49,3 261584| 52,2
Méthanisation 9 6,3 94364| 18,8
Co-digestion 8 5,6 8099 1,6
Total 144 501383

Tab. 2: Nombre d‘installations inspectées en 2006, par type.
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tées sur mandat direct, et 122 ont
été contrélées sur mandat cantonal
contracté par six cantons (AG, LU,
SO, ZH, TG, ZG). En 2006, I'Inspec-
torat a contrélé 10 % d'installations
en moins qu'en 2005. Ceci est di au
fait que le canton de Thurgovie n'a
demandé l'inspection que des instal-
lations qui avaient été jugées insuffi-
santes en 2005.

Les entreprises soumises a l'inspec-
tion ont traité 501 000t de déchets en
2006, ce qui représente une diminu-
tion de 1,3 % par rapport a 2005. La
quantité totale de déchets biodégra-
dables traités en Suisse chaque an-
née étant estimée a 800000t, I'Ins-
pectorat a supervisé le traitement

de 62 % de la totalité des déchets
biodégradables pris en charge en
Suisse.

On constate que plus de la moitié
des déchets biodégradables conti-
nue d'étre traitée sur des places de
compostage a l'air libre, tandis que
20% sont pris en charge dans des
halles ou boxes fermés. La méthani-
sation concerne également presque
20 % des déchets (cf. tab. 2), tandis
que les derniers 10 % se rapportent
au compostage en bord de champ
et a la co-digestion. Quantitative-
ment, la plus grande augmentation
se concentre sur les halles et boxes,
suivie par les procédés de méthani-
sation. Le nombre d'installations de
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compostage en bord de champ et
de places de compostage en plein
air, et les quantités traitées par ces
installations, ont diminué (cf. tab. 1/
p. 5). La co-digestion reste jusqu'ici
un procédé marginal.

Origine et débouchés des
déchets biodégradables traités
En 2005, plus de la moitié (pres de
60 %) des déchets traités provenait
des services communaux de collecte.
Le reste des déchets est issu prin-
cipalement de I'horticulture (21 %),
mais aussi de I'industrie (11 %) et des

Anteil erfillte Inspektionen

Einzel-
vertrage

AG LU SO TG ZG ZH

Abbildung 6: Ergebnisse der Inspektion 2006 auf Anlagen
der 6 Vertragskantone und solchen mit Einzelvertragen aus
anderen Kantonen.

Fig 6: Taux d'entreprises satisfaisant aux criteres en 2006
(contrats individuels d'entreprises et contrats globaux can-

tonaux).

Gesamturteil
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Erflllte Aspekte der Inspektion

Abbildung 7: Erfullung verschiedener Aspekte der Inspek-
tion 2006 aller inspizierten Anlagen.
Fig. 7: Taux de satisfaction des critéres d'inspection en

2006.
erfillt I nicht erfillt

80

70

60

50

40 [—
3 ol -
g 30
L)
g 20 — 1 1 —
§ 10 — 1 — —
g 1 1 J

< als 1000 t/a 1000-5000 t/a > als 5000 t/a

Abbildung 8: Vergleich Inspektionsergebnisse nach Gros-
senklasse der Anlagen.

Fig. 8: Comparaison des résultats d'inspection selon la ca-
tégorie des installations.
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services publics (8 %). La situation a
tres peu évolué entre 2004 et 2005
(cf. fig. 2).

Valorisation et débouchés des
produits

En 2005, les exploitants agricoles
ont écoulé plus de trois quarts des
produits. Ceux-ci ont été valorisés
sous forme de compost ainsi que
de digestat (plus de 60 %), et sous
forme d'eau de pressage - produit
final liquide de la méthanisation — et
de digestats liquides — sous-produit
de la co-digestion, ensemble: 17 %;
(cf. fig. 1/p. 3 et fig. 3/p. 4). Par rap-
port a 2004, les différences les plus
significatives tiennent dans la plus
grande quantité d'eau de pressage et
de digestat liquide, dans I'augmenta-
tion des plaquettes de bois destinées
au chauffage ainsi que dans |'utilisa-
tion plus intensive du compost dans
le cadre d'opérations de remise en
culture. Utilisant 3 % des produits, le
dernier procédé reste cependant en-
core marginal. Par contre, la quantité
de compost écoulée dans I'horticul-
ture et le jardinage de loisirs a dimi-
nué. C'est un signe alarmant, car les
clients de ces secteurs sont ceux qui
payent le plus pour cette marchan-
dise. Cette évolution tend a démon-
trer qu'il convient d'investir plus de
moyens pour améliorer la qualité et
la commercialisation du compost (fig.
4/p. 4)

Résultats des inspections

En ce qui concerne l'interprétation
des résultats, relevons que seule-
ment six cantons (AG, SO, ZH, ZG,
TG et LU) ont mandaté I'inspection
de toutes les installations traitant
plus de 100t de matieres par an (cf.
fig. 5/p. 4). Le canton de Thurgovie
n'a demandé l'inspection que des
installations qui avaient été jugées in-
suffisantes en 2005. Dans les autres
cantons, seules ont été inspectées
les exploitations qui avaient conclu
un contrat individuel avec I'Inspec-
torat.

En 2006, 73 % des installations ins-
pectées remplissent globalement

les criteres d'acceptation. Avec
100% d'installations ayant réussi
I'inspection, les cantons de Soleure
et de Zoug obtiennent les meilleurs
résultats (cf. fig. 6). Dans le canton
de Lucerne, par contre, seuls 53 %
des installations remplissent les crite-
res. Ce mauvais résultat apparent ne
doit pas occulter le fait que, dans ce
canton également, la situation s'amé-
liore dans I'ensemble. La plupart des
entreprise ayant conclu un contrat
d'inspection individuel remplissaient
les exigences (82 %).

Analyse des résultats des
inspections

Les points observés dans le cadre
des inspections étaient les suivants:
conformité des installations aux exi-
gences légales, intrants, hygiéne, flux
de matieres, analyses et plausibilité.
Plus de 80 % des exploitations res-
pectaient les critéres précités pris in-
dividuellement (cf. fig. 7). Cependant,
lorsque I'on considére ces derniers
dans leur ensemble, environ 27 % des
exploitations ne remplissaient pas
ces conditions. Durant les inspec-
tions, seul le respect des exigences
légales minimales est contrélé, tout
autre critere de qualité sortant de ce
cadre n'est pas pris en compte. Pour
ces raisons, les exploitations inspec-
tées se doivent d'obtenir un taux de
réussite de 100 %. Il reste néanmoins
encore beaucoup a faire pour attein-
dre cet objectif: il faut avant tout sen-
sibiliser les exploitants a I'importance
de gérer leur entreprise en observant
scrupuleusement les criteres d'ex-
ploitation.

Les taux de réussite faibles s'ex-
pliquent, d'une part, du fait que les
prescriptions légales quant aux ins-
tallations ne sont que partiellement
observées et, d'autre part, du fait que
les mesures prises par les exploita-
tions pour contréler la qualité sont
insuffisantes. S'agissant des installa-
tions elles-mémes, le critére le moins
souvent respecté est de collecter les
eaux usées. Les autres lacunes les
plus fréquentes sont I'absence d'une
autorisation d'exploiter et I'oubli de
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sent a partir de I'année prochaine
elles-mémes leurs données dans
cette derniere. Ceci permettra a
I'lnspectorat de se concentrer sur
les taches attenantes aux con-
tréles. Il est cependant important
que les exploitants d'installations
continuent a observer leur obliga-
tion de déclarer leurs données cor-
rectement et de les présenter aux
inspecteurs lors des controles.

¢ Qutre son mandat de vérifier le
respect des exigences légales,
I'Inspectorat visera également a
I'avenir a controler les qualités des
produits en fonction de leur appli-
cation spécifique, une condition
déterminante en vue d'améliorer la
commercialisation du compost.

e | 'objectif a atteindre pour les tra-

Les quantités de déchets traités dans des halles ou boxes fermés ont augmenté. Ce type de valorisation
demande certes des investissements de taille, mais permet de travailler plus «proprement».

Die verarbeitete Menge in Boxen und Halle hat zugenommen. Dies erfordert grosse Investitionen, dafiir
kann man danach sauber arbeiten.

rédiger un protocole relatif a la locali-
sation des sites servant au compos-
tage en bord de champ. S'agissant
des mesures d'exploitation, les lacu-
nes les plus souvent observées sont
le manque de protocoles de contrble
des températures et I'absence d'ana-
lyses. Les criteres liés au contrdle
des intrants, a la reconstitution des
flux de matieres et a la plausibilité
des données sont satisfaisants dans
presque toutes les installations ins-
pectées.

En 2006, les grandes exploitations
(>5000 t/an) remplissaient les criteres
a 90 %, les exploitations moyennes,
a 70% et les petites exploitations
(<1000 t/an) a moins de 60 % (cf. fig.
8/p. 6).

Bilan de la campagne
d'inspection 2006 et
perspectives d'avenir

Les inspections de 2006 se sont dé-
roulées dans le contexte de la nou-
velle banque de données basée sur
Internet «<compospect». Cette opé-
ration s'est révélée plus compliquée
que prévu, ce qui a eu des consé-
quences sur |'échéancier des inspec-
tions.

Les questions a clarifier ces prochai-
nes années sont les suivantes:
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¢ Adaptation du nombre d'analyses
des métaux lourds et des nutri-
ments (proposition d'un groupe
de travail de la commission de
I'Inspectorat); les nouvelles regles
devraient déja, pour la plupart, étre
appliquées lors des inspections en
2007.

¢ Uniformisation des exigences pour
tous les cantons et toutes les ex-
ploitations: pour éviter les distor-
sions de concurrence, les exigen-
ces devraient étre en principe les
mémes pour toutes les exploita-
tions. A cette fin, il est nécessaire
de généraliser les controles de
I'lInspectorat et d'uniformiser les
critéeres d'évaluation appliqués par
les services cantonaux concernés.

¢ || existe des différences de taille
entre les cantons en ce qui con-
cerne les autorisations d'exploiter.
Au vu de cette situation, il convien-
drait d'harmoniser ces dernieres,
afin que les exploitations ne se
voient pas refuser une autorisation
pour des questions uniquement
administratives (c.-a-d. sans que
I'exploitation elle-méme soit res-
ponsable de ce refus), ce qui aurait
un impact négatif sur les résultats
de l'inspection.

e Pour peu que la base de donnée
atteigne la stabilité requise, il a été
prévu que les exploitations saisis-

vaux a venir est de faire en sorte
que toutes les installations contro-
Iées réussissent l'inspection, afin
que nous puissions concentrer
nos efforts sur I'amélioration de la
qualité du compost ainsi que de sa
commercialisation. Nous devons
en effet viser a ce les produits is-
sus de la valorisation des déchets
biodégradables perdent leurs
étiquettes de «déchets» et que la
demande pour ces derniers aug-
mente.

¢ Aprés deux ans d'existence,
I'lnspectorat ARGE de la branche
suisse du compostage et de la
méthanisation, a développé ses
activités de maniere notable. Nous
espérons que cette tendance per-
durera.

Le nombre d’installations Kompogas aug-
mente dans la Suisse entiére, comme en
témoignent les exemples d’Oetwil (instal-
lation représentée ici), de Jona, de Pratteln
et de Langenthal ainsi que d’autres instal-
lations en cours de construction.
Kompogas breitet sich in der ganzen
Schweiz aus. Oetwil (im Bild) ist ein Bei-
spiel neben Jona, Pratteln, Langenthal und
weiteren Anlagen, die in Bau sind.
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Steigende Mengen im

Kanton Aargau
70% Erfiillungsgrad bei 6% Mengensteigerung zeigten

das noch vorhandene Verbesserungspotential.

Anzahl und Struktur der
Anlagen

Zwei Anlagen im Kanton Aargau wur-
den 2005 neu in Betrieb genommen,
zwei stellten ihren Betrieb ein, so-
dass die Anzahl der Anlagen konstant
blieb: Die Platzkompostierung auf
dem Rastplatz A1 Lenzburg wurde
aufgehoben, jene in Berikon fir den
Umbau vortbergehend eingestellt.
Die Platzkompostierung in Lenzburg
wurde durch ein Vergarungsmodul
erganzt. Neu dazu kamen die Feld-
randkompostierung Islisberg und die
Co-Vergérungsanlage Remetschwil.

Anzahl %| Verarbeitete %

Anlagen| Anteile Menge t| Anteile

Feldrandkompostierung 14| 46,7 15'153 20,9

Hallenkompostierung 1 8IS 10'985 15,1

Platzkompostierung 13| 43,3 40'975 56,4

Vergarung 2 6,7 5'5640 7,6
Total Anlagen 30 72'653

Tabelle 1: Anzahl der Anlagen und ihre Struktur im Jahr

2005 im Kanton Aargau.

Nombre d‘installations par type dans le canton d‘Argovie,

en 2005.
2004 2005 Veranderung
() () ()
Feldrandkompostierung 14'850 15'158 +303
Hallenkompostierung 8'369 10'985 +2'616
Platzkompostierung 45'107 40'975 -4132
Vergarung - 5'540 +5'5640
Total Anlagen 68'326 72'653

Tabelle 2: Entwicklung der Verarbeitungsmengen 2004-2005.

Evolution des quantités traitées en 2004 et 2005.

Die verarbeitete Menge im Jahr 2005
nahm im Vergleich zu 2004 um 6 %
zu. Fur Umverteilung sorgten in ers-
ter Linie die neuen Vergarungsanla-
gen mit rund 5'500t (Tab. 1). Auch die
Hallenkompostierung nahm um ca.
2'600t zu, wahrend die Platzkompos-
tierung um rund 4'100t abnahm (Tab.
2, Abb. 2/S. 9).

Herkunft und Verwendung des
verarbeiteten Griinguts

Abb. 1 gibt Ubersicht tiber den Stoff-
fluss. Vergleicht man die verschiede-
nen Quellen des Griinguts Uber die
letzten Jahre, zeigt sich der starkste
Mengenzuwachs 2005 bei industri-
ellen Abféllen (Abb. 3/S. 9). Grund
dafir sind die neu hinzugekomme-
nen Vergdrungsanlagen; Sie kénnen
auch industrielle organische Abfalle
verwerten, welche in Kompostier-
anlagen nicht verwertbar sind. Be-
zuglich Verwendung zeigte sich im
Jahr 2005 die vermehrte Nutzung
von Holz flir energetische Zwecke
(Energieschnitzel), sowie ein Anstieg
der Einsatzmenge von Kompost in
der Landwirtschaft (Abb. 4/S. 9). Bei
letzterem ist zu beachten, dass die
bei der Vergarung anfallenden End-
produkte ausschliesslich in der Land-
wirtschaft Einsatz finden.

Im Aargau muss auch das Kompostlager auf einem
befestigtem Platz eingerichtet werden. Wenn nicht
(wie im Bild, wo ausserdem Unkraut auf dem Kom-
post spriesst) gilt die Inspektion als nicht erfllt.
Dans le canton d’Argovie, le compost doit égale-
ment étre stocké dans un endroit muni d’un revé-
tement étanche. Si tel n’est pas le cas et que de la
mauvaise herbe y pousse, les inspecteurs consi-
dérent I'inspection comme «non réussie».

Ergebnisse der Laboranalysen
im Kanton

Tabelle 3 zeigt die Nahrstoffgehalte
aus 60 Kompostanalysen im Aargau.
Die mittleren Werte liegen in einem
ahnlichen Bereich wie in anderen

Kantonen. Die Schwermetallgehalte
sind ahnlich wie in anderen Kantonen
und liegen unter den Grenzwerten in
der ChemRRV (Tab. 4)

Ergebnisse der Inspektionen

Die Anzahl der Betriebe mit erflllten
Inspektionen erhohte sich jedes Jahr
und nahm auch im Inspektionsjahr
2006 weiter zu (Abb.5). Am haufigsten
angetroffene Méangel sind fehlende
Platzbefestigungen fir die Abwas-
sersammlung und das NichtEinhalten
des Dreijahresturnus bei den Feld-
randmieten. Weiters fehlten Stand-
ortprotokolle zu den Feldrandmieten,
bzw. der befestigte, entwasserte Platz
bei der Lagerhaltung von Kompost.

Sffentl 60 Proben TS%| OS%| Salz-|Nges| P,O;| K,0f Mg| Ca
Gartenbau Industrie | Dienste kommunaler Sammeldienst TS| gehalt| kg/t| kg/t| kg/t| kg/t| kg/t
16% 14% 1% 59% mS/cm| TS TS TS| TS| TS
Kompostier- und vergérbare Abflle in Anlagen > 100 t/a Median 56| 36.8 2,8 122| 53| 98| 43| 47,5
72'653 t Minimum 29,5/ 16,9 1,4/ 7,8 3,3 4,9 2 2
Kompost und Rotteschwund Maximum 81| 89,2 7,3] 29,3| 11,5| 23,6 8| 110
401175t 32478 t
(100%) Tabelle 3: Auswertung der Néahrstoffgehalte in Komposten im
in Form von Wasser und CO, Kanton Aargau 2005.
Concentration en nutriments des composts en 2005, dans le can-
ton d’Argovie.
60 Proben (g/t TS) Cd Cu Hg Ni Pb Zn
Landwirtschaft 81%
Holzschnitzel 5% Median 0,28 36| 0,10 12 26| 115
Private 3% Minimum 0,10 9| 0,04 3 3 48
Gartenbau 11% -
Maximum 0,42 98| 0,22 30 74| 242

Abbildung 1: Stofffluss Kanton Aargau 2005. Herkunft der verwerteten organischen
Abfélle und Verwendung der Produkte.
Fig. 1: Flux de matiéres dans le canton d’Argovie en 2005; provenance des déchets
organiques et débouchés des produits.

Tabelle 4: Auswertung der Schwermetallgehalte in Komposten im
Kanton Aargau.

Concentration en métaux lourds des composts dans le canton
d’Argovie.

* Quelle: AL/SRB/Hof- und Recyclingdlinger, Ruedi Bolliger 9.5.2006
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Erfahrungen und Empfehlungen
¢ Die Pflicht nach TVA Art. 44 a, das
Gewicht der Abfélle zu deklarieren,

Feldrand mmmmmm  Platzkompostierung offen
Hallenkompostierung s \ergdrung
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Jahr 2002 Jahr 2003 Jahr 2004 Jahr 2005

Gringut (1000 t)

Abbildung 2: Verarbeitungsmenge pro Anlagetyp von 2002
bis 2005 im Kanton Aargau.

Fig. 2: Quantités traitées par type d’installation entre 2002
et 2005, dans le canton d’Argovie.
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Abbildung 3: Herkunft der verwerteten Griinabfalle, 2002 bis
2005 im Kanton Aargau.

Fig. 3: Provenance des déchets biodégradables valorisés
entre 2002 et 2005, dans le canton d’Argovie.
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Abbildung 4: Absatz und Verwendung der produzierten Pro-
dukte von 2002 bis 2005 im Kanton Aargau.

Fig. 4: Ecoulement et utilisation des produits entre 2002 et
2005, dans le canton d’Argovie.

I nicht erfullt

erflillt

Anzahl Anlagen

Jahr 2003 Jahr 2004 Jahr 2005 Jahr 2006
Abbildung 5: Ergebnissse der Inspektionen 2003 bis 2006 im
Kanton Aargau.

Fig. 5: Résultats des inspections entre 2003 et 2006 dans le

canton d’Argovie.
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bereitet vor allem bei kleineren Be-
trieben ohne Waage Miihe, obwonhl
doch die meisten Verarbeitungsbe-
triebe Uber das Gewicht der Abfélle
bezahlt werden. Fir Anlagen mit
>100 Tonnen Verarbeitungsmenge
ist die Gewichtserfassung gemass
TVA vorgeschrieben.

e Zunehmend kommen Abfalle aus
der Industrie auf die Kompostier-
und vor allem Vergédrungsanlagen.
Die Annahme von Abfallen, die
nicht auf der Positivliste stehen,
muss weiterhin genau geprtft und
auf die Eignung zur Verarbeitung
kontrolliert werden (Unbedenklich-
keitsnachweis). Grundsétzlich darf
nur Material angenommen werden,
das in der Betriebsbewilligung auf-
gelistet ist.

e Nach einer Umbauphase haben
viele Betriebe ihre Anlagen saniert
und die Betriebsbewilligung erhal-
ten. Dadurch nahm der Anteil der
erfillten Inspektionen wiederum
stark zu. Das darf aber nicht da-
riber hinwegtduschen, dass in
Bemerkungen Verbesserungen
von Betrieben gefordert wurden.
Gerade die Temperatur- und Ar-
beitsprotokollierung muss auf eini-
gen Betrieben verbessert werden.

¢ Die Inspektoratskommission hat
zusammen mit dem Bundesamt
fur Landwirtschaft und dem BAFU
eine Empfehlung zur Analysehau-
figkeit ausgearbeitet. Im Kanton
Aargau wird diese umgehend um-
gesetzt und beim jahrlichen Treffen
der Anlagenbetreiber ausfihrlich
kommuniziert.

¢ Nicht bei allen Betrieben ist das
Interesse an der Erflillung der In-
spektion gentigend gross, um ein

regelmassiges Temperatur- und
Arbeitsprotokoll zu flhren. Auf die
Dauer wird die Vollzugsbehdérde
nach Absprache mit den Anlagen
Massnahmen treffen misssen.

¢ Die Qualitat der Ausgangsmateria-
lien tragt wesentlich dazu bei, dass
der Kompost eine gute Qualitat
aufweist. Es ist deshalb enorm
wichtig, dass eine gute Eingangs-
kontrolle durchgefuhrt wird und
schlechte Ware oder Material, das
zu Geruchsproblemen fiihren kann,
konsequent zurlickgewiesen wird.

Rapport d'inspection du
canton d'Argovie

En 2005, la quantité de déchets or-
ganiques traitée a augmenté de 6 %
pour atteindre 72600 t environ. Cette
augmentation concerne principale-
ment des déchets industriels, les-
quels ont été principalement traités
dans les installations de méthanisa-
tion (plus de 5500 t au total). Les fi-
lieres agricoles ont permis d'écouler
82 % des sous-produits (compost,
digestat, eau de pressage). Seuls
14 % ont été vendus aux particuliers
et dans le secteur de I'horticulture.
Dans la filiere énergétique, 2009 t de
plaquettes de bois ont été produites,
soit 5 %. Le pourcentage des exploi-
tations ayant réussi l'inspection s'est
amélioré (70 %) mais demeure en-
core insuffisant. Les défauts les plus
souvent constatés sont |'absence
d'un revétement sur les places de
traitement et le manque de brassage
des andains en bord de champ. En
2007, le canton ne tolérera plus les
lacunes observées lors des inspec-
tions.

Andreas Burger, Departement Bau, Verkehr und Umwelt Aargau,
Abteilung fiir Umwelt, Abfille, Altlasten:

Wahrend der Jahre mit grossem Sanierungsbedarf auf den Anlagen wurden ver-
schiedene Mangel noch geduldet. Nachdem im kommenden Jahr alle Vergar- und
Kompostieranlagen saniert sein werden, wird dies bei der ndchsten Inspektion im

Jahr 2007 nicht mehr der Fall sein.

Das Resultat mit der stetig steigenden und grossen Anzahl erfiillter Inspektionen
stellt der Kompostier- und Vergarbranche insgesamt einen guten Leistungsaus-

weis aus. Wir sind Uberzeugt, dass alle Beteiligten das Resultat in Zukunft noch

weiter verbessern wollen.
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Steigende Mengen und grosse

Nachfrage im Kanton Luzern

Steigende Verarbeitungsmengen und steigende Nachfrage nach Kompost fiir
Rekultivierungen standen einem unbefriedigenden Erfiillungsgrad der
Inspektionen (54 %) gegeniiber.

Anzahl und Struktur der
Anlagen

Die Anzahl der Anlagen wurde um
eine Co-Vergdrung erweitert. Zwei
Feldrandkompostierungen wurden zu
Platzkompostierungen umgewandelt.
Die Prozentanteile der verarbeiteten
Tonnen pro Anlagetyp verédnderten
sich nur geringfligig mit weniger als
3% pro Gruppe. Die gesamte Verar-
beitungsmenge nahm um 7,1 % zu.
Von dieser Zunahme profitierten die
Co-Vergérung und die Feldrandkom-
postierung (Tab. 1 und Abb. 2).

Anzahl % | Verarbeitete %

Anlagen| Anteile Menge t| Anteile
Co-Vergérung 4 15,4 3137 10,0
Feldrandkompostierung 14| 53,8 9'412 29,9
Hallenkompostierung 1 3,8 11'923 37,9
Platzkompostierung 7| 26,9 6'985 22,2
Total Anlagen 26 (+4) 31'457| (+7,1)

Tabelle 1: Anzahl der Anlagen und ihre Struktur im Jahr
2005 im Kanton Luzern.
Nombre d‘installations par type dans le canton de Lucerne

en 2005.

Gartenbau
21%

Herkunft und Verwendung des
verarbeiteten Griinguts

Der kommunale Sammeldienst und
der Gartenbau lieferten mehr Grin-
gut als im Jahr zuvor (Abb. 3). Die
Mengen von Seiten der 6ffentlichen
Dienste und der Industrie stagnierten.
Die industriellen Abfalle wurden fast
ausschliesslich von Co-Vergarungs-

offentl.
Dienste
6%

Industrie
7%

74%

Kompostier- und vergérbare Abfalle in Anlagen > 100 t/a

31’457 t

kommunaler Sammeldienst

anlagen verarbeitet. Insgesamt spiel-
ten die kommunalen Grinabfuhren
die dominierende Rolle im Luzerner
Grungutmarkt (Abb. 1).

Im Vergleich zu 2004 wurden be-
deutend héhere Mengen abgegeben
(Abb.4). Die grossten Unterschiede
fanden sich bei der Rekultivierung
(+158 %) und der Landwirtschaft
(+42 %). Uber diese zwei Abnehmer-
gruppen konnten wegen der Hoch-
wasserschaden 2005 betrachtliche
Mengen von Kompost flir Boden-
verbesserung in der ganzen Zen-
tralschweiz abgesetzt werden. Bei den
Mengenangaben ist zu beachten, dass
die Menge an zugefiihrtem Hofdlinger
(gerundet total 6000 t) als Zuschlag-
stoff betrachtet wurde, und auch bei
der Abgabe eine vergleichbare Menge
abgezogen wurde, um den Mengen-
fluss der verwerteten organischen Ab-
félle ohne Hofdlinger zu betrachten.

Da 2004 die Menge an Heizschnitzel
noch nicht extra erhoben wurden, gibt
es fur 2004 keine Vergleichswerte.
Im Jahr 2005 wurde die beachtliche
Menge von fast 3'500m? Heizschnit-
zel angegeben. Auf den gewichtsbe-
zogenen Massenfluss entspricht dies
etwas mehr als 5 %.

Ergebnisse der Inspektionen

Im Jahr 2006 erflllten 54 % der Be-
triebe im Kanton Luzern die Inspek-
tion (Abb. 5). Im Vergleich zum Vorjahr
bedeutete dies eine Verbesserung
um 30 %. Die haufigsten Griinde fir
die nicht bestandene Inspektion wa-
ren fehlende Betriebsbewilligungen
und fehlende Temperaturprotokolle.
Weiters fehlten verschiedentlich
Standortprotokolle zu den Feldrand-
mieten oder Analysen. Der fehlende
bindemittelgebundene Belag von
Platzbefestigungen bei zwei Anlagen

Der Trend von der Feldrandkompostierung zu Platzen ist auch im Kan-
ton Luzern gut erkennbar. Hier der neue Platz in Gunzwil.

La tendance a transformer les andains en bord de champs en places de

compostage fixes se vérifie également dans le canton de Lucerne. La
photo ci-dessus représente la nouvelle place de compostage a Guzwil.

wurde vom Kanton unter Beriick-

Kompost und Géargut
16’111t
(100%)

Rotteschwund
15'346 t

: sichtigung von zusétzlichen Auflagen
in Form von Wasser und CO,

und Bedingungen als erflllt beur-
teilt. Dies fuhrte zu Diskussionen in
der Inspektoratskommission. Deren
Beurteilung ergab, dass der Betrieb
von Platzkompostierungen auf einem
nicht bindemittelgebundenen Belag
weder den Anforderungen nach Art.
43c TVA noch dem in der Schweiz
Ublichen gewésserschutztechni-

Rekultivierung 37%

Holzschnitzel 6%
Private 15%

Landwirtschaft 22% Gartenbau 20%

Abbildung 1: Stofffluss im Kanton Luzern 2005. Herkunft der verwerteten organi-
schen Abfélle und Verwendung der Produkte.
Fig. 1: Flux de matiéres dans le canton de Lucerne en 2005; provenance des dé-
chets organiques et débouchés des produits.
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schen Stand der Technik entspricht.
Die Kommission kam zum Schluss,
dass sie den Entscheid des Kantons
zwar akzeptiert, aber nicht mittragt.
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Abbildung 2: Verarbeitungsmengen pro Anlagetyp von 2004
und 2005 im Kanton Luzern.

Fig. 2: Quantités traitées par type d’installation en 2004 et
2005, dans le canton de Lucerne.
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Abbildung 3: Herkunft des verarbeiteten Griinguts 2004 und
2005 im Kanton Luzern.

Fig. 3: Provenance des déchets biodégradables traités en
2004 et 2005, dans le canton de Lucerne.
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Abbildung 4: Absatz und Verwendung der Produkte 2004
und 2005 im Kanton Luzern.

Fig. 4: Ecoulement et utilisation des produits en 2004 et
2005, dans le canton de Lucerne.
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Abbildung 5: Ergebnisse der Inspektionen 2005 und 2006 im
Kanton Luzern.

Fig. 5: Résultats des inspections en 2005 et 2006, dans le
canton de Lucerne.
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Die betroffenen Anlagen erhielten
daher vom ARGE-Inspektorat kein
Branchen-Zertifikat fir eine bestan-
dene Inspektion.

Erfahrungen und

Empfehlungen

FUr Anlagen mit einer

Verarbeitungsmenge von >100

Tonnen ist die Gewichtserfassung

gemass TVA vorgeschrieben.

Dazu werden zum Teil noch etwas

unsichere Angaben gemacht.

e Die Annahme von Abféllen, insbe-
sondere von industriellen Abfal-
len, die nicht auf der Positivliste
stehen, muss weiterhin genau
geprtft und auf die Eignung zur
Verarbeitung kontrolliert werden
(Unbedenklichkeitsnachweis).
Grundsétzlich darf nur Material
angenommen werden, das in der
Betriebsbewilligung aufgelistet ist.

e Viele Betriebe stehen noch in einer
Umbauphase. Es ist wichtig, dass
dabei die Termine flr die Anfor-
derung der Betriebsbewilligung
bei der Gemeinde nicht verpasst
werden. Der Anteil der erfiillten
Inspektionen hat zugenommen.
Das darf aber nicht darliber hin-
wegtauschen, dass in Bemerkun-
gen Verbesserungen von Betrieben
gefordert werden.

e Gerade die Temperatur- und Ar-
beitsprotokollierung ist auf einigen
Betrieben noch nicht zufriedenstel-
lend und muss verbessert werden.

e Die Qualitat der Ausgangsmateria-

lien tragt wesentlich dazu bei, dass
der Kompost eine gute Qualitat
aufweist. Es ist deshalb enorm
wichtig, dass eine gute Eingangs-
kontrolle durchgefiihrt wird und
schlechte Ware oder Material, das
zu Geruchsproblemen und Utber-
massigen Schadstoffgehalten im
Kompost oder Géargut flihren kann,
konsequent zurlickgewiesen wird.

Rapport d'inspection du

canton de Lucerne

Avec une croissance de 7% en
2005, les quantités de déchets orga-
niques valorisés atteignent pres de
31500t. Ce sont principalement les
déchets organiques issus des col-
lectes communales et du secteur de
I'horticulture qui ont augmenté. 59 %
des produits ont été écoulés pour la
remise en culture et en agriculture et
35 % dans le secteur de I'horticulture
et aux particuliers. Les dégats occa-
sionnés par les crues de 2005 ont
engendré une forte demande dans le
secteur de la remise en culture, car
le compost a été utilisé dans toute
la Suisse centrale pour restaurer les
sols. Environ 970t des déchets orga-
niques (soit 6 %) ont été valorisées a
des fins énergétiques sous forme de
plaquettes de bois. Le pourcentage
des exploitations ayant réussi I'ins-
pection s'est amélioré (54 %) mais
demeure insuffisant. Ce résultat indi-
que que les exploitations ont encore
de grands efforts a faire.

Julius Schirli, Amt fiir Umwelt und Energie (uwe), Kanton Luzern
Das Inspektionsergebnis aus dem Jahr 2005 zeigte, dass bei vielen Luzerner
Anlagen ein grosser Handlungsbedarf fir Verbesserungen in der Betriebsflihrung
bestand, um die gesetzlichen Mindestanforderungen einzuhalten. Es ist daher
erfreulich zu sehen, dass im Jahr 2006 die 50 %-Marke der erflllten Inspektionen
leicht Uberschritten wurde. Diese Verbesserung belegt die Anstrengungen einiger
Anlagebetreiber. Dennoch darf sich die Branche der Luzerner Kompostierer und
Vergéarer mit 54 % bestandener Inspektionen nicht zufrieden geben! In einer No-
tenskala von 1 bis 6 bedeutet das Ergebnis der Inspektion 2006 fir die Luzerner
Branche der Kompostierer und Vergarer zusammengenommen die Note 3, also
ungenligend. Wer seine Kunden bei der Stange halten will, muss ohne Wenn und
Aber gute bis sehr gute Qualitat bieten kdnnen. Im Interesse der Branche sind da-
her alle Beteiligten aufgefordert, die erzielten Fortschritte und Anstrengungen zu
unterstitzen, damit fir nachstes Jahr mindestens die 80 %-Marke erreicht wird.
Das Ziel muss so hoch gesteckt werden, da der «Abfallmarkt» sehr dynamisch ist
und nicht auf Nachzugler wartet.
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Hervorragendes Ergebnis im Kt. Solothurn

Ein hervorragendes Inspektionsergebnis (100 % erfiillt) bei sinkenden Verarbei-
tungsmengen (-11 %) kennzeichnen die Griingutverwertung im Solothurn.

Anzahl und Struktur der
Anlagen

Die Anzahl der Griingutverwertungs-
anlagen im Kanton Solothurn war mit
11 Anlagen im Jahr 2005 gleich hoch
wie 2004. Eine Co-Vergarungsanlage
in Walterswil wurde neu bewilligt und
nahm 2006 den Betrieb auf.

Die gesamte Verarbeitungsmenge
nahm 2005 um 11 % ab. Der Rick-
gang betraf die Platzkompostierungen
mit mehr als 13 % bedeutend starker
als die Feldrandkompostierung mit
minus 1,2% . Es wurden rund 84 %
des Materials auf Platzen, rund 16 %
via Feldrandkompostierung verwertet

(Tab. 1).

Anzahl % | Verarbeitete %

Anlagen| Anteile Menge t| Anteile
Feldrandkompostierung 8 72,7 4'205 15,6
Platzkompostierung @ 27,3 22'799 84,4
Total Anlagen 11 27'004

Tabelle 1: Anzahl der Anlagen und ihre Struktur im Jahr 2005
im Kanton Solothurn.
Nombre d‘installations par type dans le canton de Soleure

en 2005.

Gartenbau
20%

Landwirtschaft 83%

Kompost

17°905 t

Herkunft und Verwendung des
verarbeiteten Griinguts

Abb. 1 zeigt den Stoffluss der orga-
nischen Abfélle im Kanton Solothurn
2005. Den groéssten Ruckgang ver-
zeichneten die industriellen Abfélle
mit Papierfaserkalk etc. (Abb. 2). Um
diese entfacht sich ein zunehmender
Wettbewerb. Auch die Menge Griin-

offentl.
Dienste
1%

Industrie

18% 51%

Kompostier- und vergérbare Abfalle in Anlagen > 100 t/a
27°004 t

(100%)

Holzschnitzel 5%
Private 3%

Gartenbau 9%

2 = 2B it
A AT =

Die Platzkompostierungen verwenden durchwegs Dreiecksmieten. Das Beispiel zeigt ei-

=i

nen sehr sauberen Platz. Zwischen den Mieten kann das Wasser ungehindert abfliessen.
Damit kommt es nicht zu unerwiinschten Verndassungen der Mieten.

Les places de compostage en plein air utilisent toujours le systéme des andains en tri-
angle. La photographie ci-dessus offre un exemple de place de compostage trées propre.
De I'eau pouvant s’écouler librement entre les andains, ces derniers ne risquent pas

d’d‘étre détrempés, ce qui nuirait au compost.

gut aus dem Gartenbau und von den
Gemeinden ging leicht zurick, weil
einzelne Gemeinden seit 2005 ihr
Gringut an Anlagen im Kanton Bern
lieferten. Fir die néchsten Jahre wird
der Einfluss der neuen Kompogasan-
lagen in Langenthal und Utzenstorf zu
beachten sein.

2006 wurde im Kanton Solothurn
mehr Kompost abgegeben als er-
zeugt. Dabei Ubernahmen Landwirte
eine bedeutend gréssere Menge, was
auf die schwierige Nachfragesituation

kommunaler Sammeldienst

Rotteschwund
9’099 t

in Form von Wasser und CO,

Abbildung 1: Stofffluss im Kanton Solothurn 2005. Herkunft der verwerteten organi-
schen Abfille und Verwendung der Produkte.
Flux des matiéres 2005, provenance des déchets biodégradables et débouchés du
compost des installations, dans le canton de Soleure.
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im Gartenbau deutet, wo Kompost
einen besseren Preis hatte. Die im
Gartenbau abgesetzte Menge sank
stark ab (Abb. 3), 2004 wurden Uber
3'000 Tonnen im Sektor Gartenbau
abgesetzt, 2005 waren es unter 2'000
Tonnen.

Ergebnisse der Inspektionen

Die Anzahl der Betriebe mit erfullten
Inspektionen erhéhte sich jedes Jahr
und erreichte bei der diesjahrigen
Inspektion den Hoéhepunkt: alle An-
lagen bestanden die Inspektion 2006
(Abb. 4). Alle Anlagen verfligten Uber
gultige Bau- und Betriebsbewilligun-
gen und protokollierten regelmassig
ihre Messungen und Arbeiten.

Eine Anlage, welche die Vorgaben
bislang nicht erfillt hatte, stellte den
Betrieb vor dem Jahr 2005 ein. Zu-
dem lieferte das Amt fir Umwelt des
Kantons Solothurn Vorlagen fir die
Protokolle und deren Anwendung an
samtliche Kompostieranlagen. Durch
diese praxisnahe Unterstiitzung
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wurde die Erfullung der Inspektion als Beratungsmoglichkeit genutzt
stark unterstiitzt; denn die richtige wurden, konnte von Beginn an die Rapport d'inspection du

Anwendung dieser Vorlagen fiuhrt zur ~ Erfullung der Inspektionskriterien canton de Soleure
Erfillung der gesetzlichen Vorlagen. verbessert werden. En 2005, la quantité de déchets or-
¢ Nahe der Kantonsgrenze zwischen  ganiques traités a diminué de 11 %
Erfahrungen und Empfehlungen Bern und Solothurn bestehen pour atteindre 27 000t environ. Cette
Im Kanton Solothurn herrscht mehrere Anlagen wie Wiedlisbach, baisse est due au fait que, depuis
durch die stagnierende Zielebach, Langenthal, Utzenstorf 2005, une certaine quantité de dé-
Verarbeitungsmenge auf den etc. Dadurch wird der Wettbe- chets biodégradables — d'origine
Feldrandkompostieranlagen wenig werb um die verfligbaren Mengen industrielle, mais aussi communale
Druck auf zusétzlich verfliigbare zunehmend hérter. Bei erhéhtem — est exportée vers le canton de
Mieten-Standorte. Dadurch konnte Preisdruck werden héhere In- Berne pour y étre valorisée. Enor-
der Mietenwechsel wie geplant vestitionen der Kompostier- und mément de compost a été écoulé
vorgenommen werden. Vergarungsanlangen nur noch Uber dans le secteur de |‘agriculture, ce
¢ Da die Inspektionen durch das langere Zeitrdume abgeschrieben qui a engendré une diminution des
zustandige Amt fir Umwelt nicht werden kénnen, um die Preise stocks. En effet, au total, 83 % des
nur als Kontrolle, sondern auch konkurrenzfahig zu halten. sous-produits (compost, digestat,
e Das Inspektionsergebnis im eaux de pressage) ont été valorisés
g;:e’“ngjimm'“"g — l‘:]fguzit:';“e Kanton Solothurn ist ein gutes dans ce domaine, tandis que 12 %
15 Beispiel fur einen langerfristig gut seulement ont été vendus aux parti-
o geordneten Ablauf der Griingut- culiers et dans le secteur de I'horti-
verarbeitung bei gleich bleibender culture. 1350t de plaquettes de bois
9 Verarbeitungsmenge. (5%) ont été produites a des fins
N SEESSSSS—— - e Es ware zu wiinschen, dass auch énergétiques. Le taux de réussite
% I . | alle umliegenden Anlagen durch des inspections a augmenté pour
gw - l: - . das Inspekorat tberpriift wiirden, atteindre 100 % — une évolution ré-
G 02003 Jahr 2004 Jahr 2005 damit keine Konkurrenzvorteile aus  jouissante.
Abbildung 2: Herkunft des verarbeiteten Griinguts 2003 bis einer ausbleibenden Uberprifung
2005 im Kanton Solothurn. entstehen.

Fig. 2: Provenance des déchets biodégradables traités entre
2003 et 2005, dans le canton de Soleure.

Landwirtschaft B Gartenbau
Private s Holzschnitzel

25

20
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Jahr 2003 Jahr 2004 Jahr 2005

Abbildung 3: Absatz und Verwendung der Produkte 2003 bis
2005 im Kanton Solothurn.

Fig. 3: Débouchés du compost entre 2003 et 2005, dans le
canton de Soleure.

Die landwirtschaftliche Kompostverwertung steht im Vordergrund. Die Ausbringungs-

gerate haben sich den neuesten Techniken angepasst, dem Bodendruck wird grosse
. Aumerksamkeit geschenkt.

erfullt mm—nicht erfullt Lors de I‘épandage du compost, il faut veiller en particulier a réduire la pression au sol.

12
10 :-:_! — Stefan Gyr, Sachbearbeiter im Amt fiir Umwelt

— Das Ergebnis ist erfreulich und spiegelt die konstruktive Zusammenarbeit zwi-
schen den Anlagebetreibern und dem Amt fiir Umwelt wieder. Es hat sich be-
wahrt, dass die Kontrollen auch Gelegenheit fiir Beratung geben. So kénnen die
Verantwortlichen der Kompostieranlage ihre Anliegen und Fragen auch durch die
kompetenten Inspektoren beantworten lassen. Wir gehen davon aus, dass die

2 — — | _—

Anzahl Anlagen

(. - L1 | | 1 | |

Jahr 2003 Jahr 2004 Jahr 2005 Jahr 2006 Qualitat auch kinftig auf diesem Niveau gehalten werden kann. Es ist zu hoffen,

Abbildung 4: Ergebnisse der Inspektionen von 2003 bis 2006  dass sich das Branchen-Inspektorat gesamtschweizerisch einfiihren und umset-
im Kanton Solothurn.

Fig. 4: Taux de réussite des inspections dans le canton de
Soleure (2003-2006)- «Grundeponien» werden nicht mehr mit dem Kompostieren gleichgesetzt.

zen lasst. So kann der Stellenwert der Griingutverwertung optimiert werden und
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100 % der Grungutverwertungsanlagen
erfiilllten die Inspektion in Zug

Ein hervorragendes Inspektionsergebnis (100 % erfiillt) bei konstanter Verar-
beitungsmenge, sowie Abbau von Kompost-Lagermengen kennzeichneten die
Griingutverwertung in Zug.

Anzahl und Struktur der
Anlagen

2005 bestanden im Kanton Zug ne-
ben einer grossen Anlage - einer
Kombination von Vergdrung und
Boxenkompostierung - drei kleinere
landwirtschaftliche Kompostieranla-
gen. Die landwirtschaftlichen Betriebe
hatten vor vielen Jahren als Feldrand-
kompostierungen gestartet, verarbei-
teten aber im Betrachtungszeitraum,
wie bereits in den Jahren zuvor, den
Grossteil des Materials auf befestig-
ten Platzen. Die verarbeitete Menge
ist etwa so hoch wie im Jahr zuvor.

In der kombinierten Anlage wurden
2005 rund 4'000 t organische Abfalle
mittels Vergérung verarbeitet und an-
schliessend in der Boxenkompostier-
anlage zusammen mit rund 15'000 t
Griingut kompostiert (Tab. 1). Das
entspricht ca. 90% der gesamten
Verarbeitungsmenge. Die landwirt-
schaftlichen Platzkompostierungen
verwerteten die restlichen 10 %.

Anzahl %| Verarbeitete %

Anlagen| Anteile Menge t| Anteile
Vergarung - - ca. 4000 19
eingehauste Boxenkom- - —| ca.15'043 71
postierung
(Kombinierte Vergarung 1 25 (19'043) (90)
und eingehauste Boxen-
kompostierung)
Platzkompostierung 3 75 2'141 10
(landw. Anlagen)
Total Anlagen 4 21'184

Tabelle 1: Anzahl der Anlagen und ihre Struktur im Jahr 2005

im Kanton Zug.

Nombre d‘installations par type dans le canton de Zoug en

2005.
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Herkunft und Verwendung des
verarbeiteten Griinguts

Der Grossteil der verarbeiteten orga-
nischen Abfélle (81 %) stammte aus
den kommunalen Sammeldiensten.
Die restliche Menge stammte aus
dem Gartenbau und der Lebensmit-
telverarbeitenden Industrie (Abb. 2).
Beim Absatz der Produkte Uberwog

Jahresbericht 2006 der ARGE Inspektorat - Rapport annuel 2006 de 'ARGE inspectorat

Im Kanton Zug werden Anstrengungen zur Vermarktung von Kompost im Privatsektor
unternommen: Im Bild eine kundenfreundliche, gedeckte Selbstbedienungsstelle fiir
Kompost und Erden.

Dans le canton de Zoug, de nombreux efforts sont consentis pour favoriser la commer-
cialisation du compost dans le secteur privé. La photographie présente un endroit cou-

vert convivial ou compost et terreau sont vendus en libre service.

die Landwirtschaft (Abb. 1, Abb. 3)
mit ca. 72 % (ca. 10'600 t). Das be-
deutet im Vergleich zu 2004 einen
Zuwachs um ein Drittel (2004 nur
49 %). Der Absatz im Gartenbau blieb
absolut gesehen etwa gleich, ging
anteilmassig folglich aber zurlick.
Die Kompostmenge im Gartenbau
glich sich an die Grossenordnung in
anderen Kantonen an. Der Grossteil
des Komposts im Gartenbau wurde in
Form von Erdenmischungen verkauft.
Die Absatzmenge in der Landwirt-

Industrie
6%

Gartenbau
12%

schaft ist in einem viehreichen Gebiet
beschrankt.

Diese Entwicklung des Absatzes weg
vom Hochpreissektor Gartenbau hin
zur Landwirtschaft ist aus Sicht des
Marktes nicht erfreulich. Lag es an der
Struktur der Abnahmebetriebe oder
an der Qualitat der Produkte? Beim
Produktabsatz wurde eine etwas ho-
here Menge angegeben als bei der
Produktion. Das kénnte mit verander-
ten Lagermengen zusammenhangen.

kommunaler Sammeldienst

81%

Kompostier- und vergarbare Abfalle in Anlagen > 100 t/a

21’184 t

Kompost
10’600 t
(100%)

Landwirtschaft 72%

Private 5%

Gartenbau 23%

Rotteschwund
10’585 t

in Form von Wasser und CO,

Abbildung 1: Stofffluss Kanton Zug 2005. Herkunft der verwerteten organischen

Abfélle und Verwendung der Produkte.

Fig. 1: Flux de matiéres dans le canton de Zoug en 2005; provenance des déchets

organiques et débouchés des produits.
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Ergebnisse der Inspektionen
2006

Die Anzahl der Betriebe mit erflllten
Inspektionen erreichte im Kanton Zug
im Jahr 2006 den Hohepunkt: alle An-
lagen bestanden die Inspektion (Abb.
4). Das heisst, dass alle Anlagen Utber
guiltige Bau- und Betriebsbewilligun-
gen verfigten und ihre Messungen
und Arbeiten regelméssig protokol-
lierten.

Erfahrungen und Empfehlungen
Im Kanton Zug stagnierte die
Verarbeitungsmenge. Dadurch
entstanden wenig Turbulenzen und
die meisten Betriebe verarbeiteten
ihre Mengen in gewohnten Bahnen.

Gemeinde-Sammeldienste == offentliche Dienste

20

Gartenbau mmmm—— |ndustrie
—_— . N
Jahr 2004 Jahr 2005

Abbildung 2: Herkunft der verwerteten Griinabfalle, 2004
und 2005 im Kanton Zug.

Provenance des déchets biodégradables valorisés en 2004
et 2005, dans le canton de Zoug.

Landwirtschaft
Privat

mmmm— Gartenbau
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Kompost (m?)

o
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Abbildung 3: Absatz und Verwendung der Produkte 2004

und 20

05 im Kanton Zug.

Ecoulement et utilisation des produits en 2004 et 2005, dans
le canton de Zoug.
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Abbildung 4: Inspektionsergebnis 2005 und 2006 im Kanton Zug.

I nicht erfillt

erflillt

Jahr 2005 Jahr 2006

Résultats des inspections en 2005 et 2006, dans le canton de

Zoug.
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¢ Im nahen Umfeld entstehen
mehrere Vergarungsanlagen wie
Ottenbach, Kiissnacht und Inwil.
Dadurch wird der Wettbewerb um
die verfligbaren Mengen neu lan-
ciert. Es wird sich zeigen, ob die
bestehenden Strukturen den neuen
Herausforderungen standhalten.

¢ Bei den Analysen zeigten sich
vereinzelt Schwermetallgehalte im
Bereich der Grenzwerte. Es muss
bei der Annahmekontrolle von
Abféllen und von Zuschlagstoffen
streng darauf geachtet werden,
dass keine Kontaminationen vor-
kommen. Bei der Zumischung
von Landerde muss auch auf die
einwandfreie Herkunft der Erde ge-
achtet werden. Es empfiehlt sich,
vom Abgeber eine Unbedenklich-
keitserklarung zu verlangen.

¢ Die kantonale Sachbearbeiterin
war bei 3 der 4 Inspektionen anwe-
send. Die Betriebsleiter gaben be-
reitwillig Auskunft und zeigten ihre
Protokolle und Massnahmen zur
Qualitatstiberwachung offen.

e Alle vier Anlagen investierten in
den letzten zwei Jahren mit kleine-
ren oder grésseren baulichen An-
passungen in betriebliche Verbes-
serungen oder in Verbesserungen
der Entwasserung.

Rapport d'inspection du
canton de Zoug

Se montant a 21000 t, les quanti-
tés de déchets organiques valori-
sés sont restées constantes. Sur la
totalité des déchets, 19% ont été
valorisés par méthanisation et 71 %
par compostage en boxes fermés.
Quant aux 10 % de déchets restants,
ils ont été valorisés des places de
compostage (installations agricoles)
fixes. Les quantités de sous-pro-
duits écoulés dans le secteur de
I'agriculture (72 %) ont largement
dépassé celles produites en 2005,
engendrant une diminution du stock.
La quantité totale de déchets livrés
au secteur de |'horticulture et aux
particuliers n'a presque pas changé.
Cependant, la quantité totale écou-
Iée ayant augmenté, le pourcentage
de produits vendus dans le secteur
de I'horticulture et aux particuliers a
globalement diminué (28 %). Le taux
des installations ayant réussi I'ins-
pection a augmenté pour atteindre
100 %, une évolution réjouissante.

P o

Im Forschungsprojekt Schadstoff- und Nutzenaspekte von Kompost wurden Zuger Anla-

gen auch intenisiv beprobt, hier eine Lagermiete in Menzingen.

Dans le cadre du projet scientifique ,Effets positifs et risques du compost et du digestat*
le compost des installations zougoises a été échantillonné a plusieurs reprises. Ici, un
andain de stockage a Menzingen.
Claudia Rock, Amt fiir Umweltschutz, Zug
Das Ergebnis ist erfreulich und spiegelt die konstruktive Zusammenarbeit zwi-
schen den Anlagebetreibern und dem Amt fir Umwelt wider. Auch die Zusam-
menarbeit mit der ARGE Inspektorat war gut. Das Amt fir Umwelt und die Inspek-
toren tauschten dabei Erfahrungen aus. So konnten die kantonalen Unterschiede
bertcksichtigt und thematisiert werden. Das bestétigt uns, dass wir mit dem In-
spektorat auf dem richtigen Weg sind.
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Gartenbau
21%

Kompost und Géargut
74’830 t
(100%)

Kanton Ziirich: Mehr Energie

Steigerung der energetischen Verwertung bei leichtem Mengenwachstum stand
im Kanton Ziirich im Vordergrund. 74 % der Betriebe erfiillten die Inspektion.

Mit dem Verfahren Kompogas werden im Kanton Ziirich {iber 40 % des Griinguts verar-
beitet.
Avec le procédé Kompogas, 40% des déchets verts sont recyclés dans le canton de
Zurich.

Anzahl und Struktur der
Anlagen

Die Struktur veranderte sich 2005
kaum: Es gab zwei neue Betriebe,
eine reine Feldrandkompostierung
und eine Co-Vergédrung mit zusétz-
licher Feldrandkompostierung. Auf
9 Anlagen (> 5'000t) wurden 70 %
der gesamten Menge verarbeitet.
Die restliche Menge teilten sich die
30 kleineren Betriebe. 5,2 % der ge-
samten Menge wurden auf Feldrand-
kompostier-Anlagen verwertet. Der
Anteil der Platzkompostierung sank
um 1'000 Tonnen auf 50,8 % (Abb.
2). Diese Tendenz wird sich in Zukunft
fortsetzen. Die Vergarungsanlagen

offentl.
Dienste
8%

Industrie
12%

59%

Kompostier- und vergérbare Abfalle in Anlagen > 100 t/a
156260 t

Landwirtschaft 82%

Holzschnitzel 9000m?®

Presswasser in Landw. 30261 t

Abbildung 1: Stofffluss Kanton Zirich 2005. Herkunft der verwerteten organischen

Private 4%
Gartenbau 14%

Abfille und Verwendung der Produkte.

Fig. 1: Flux de matiéres dans le canton de Zurich en 2005; provenance des déchets

organiques et débouchés des produits.
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konnten insgesamt ihren Anteil auf
fast 44 % steigern. Sie verarbeiteten
neben einem Grossteil der industriel-
len Abfalle rund 52 % des Materials
aus kommunalen Griingut-Sammlun-
gen. Die Co-Vergérung trug 2,5 % zu
den total 68'632 t der Vergérung bei.

Herkunft und Verwendung des
verarbeiteten Griinguts

Die im Kanton verarbeitete Menge an
Gringut nahm 2005 um 4'009 t oder
2,6 % zu. Zum Grossteil stammte die
zusétzliche Menge aus dem kommu-
nalen Sammeldienst (Abb. 3).

Im Jahr 2005 stieg im Kanton Zirich
erneut der Absatz von Kompost, Gar-

kommunaler Sammeldienst

Rotteschwund

in Form von Wasser und CO,

gut, und Presswasser in der Landwirt-
schaft am starksten. Rund 6'000 m?®
mehr Presswasser und Glle wurden
in der Landwirtschaft eingesetzt. Die
Produktion und Nutzung von Holz-
schnitzel fir Heizungen nahm weiter
zu — auf 9'000 m® (Abb. 4).

Okonomische Aspekte

Die Preise fir die Annahme von Griin-
gut sind im gewichteten Mittel (Durch-
schnittspreis unter Bertcksichtigung
der Verarbeitungsmenge pro Preis)
geringflgig (um 2,1 %) gestiegen.
Alle Preisangaben per Ende 2005
verstehen sich ohne Mehrwertsteuer.
Pro Anlage wurde nur der Listenpreis
des kommunalen Sammeldienstes
bertcksichtigt. Haufig werden aber
«guten Kunden» mit grossen Men-
gen, speziell sauberen oder bereits
vorbehandelten Abféllen grosszligige
Rabatte gewahrt. Der effektiv be-
zahlte mittlere Preis durfte daher um
oder unter Fr. 130.— pro Tonne liegen
(Abb. 6/S. 18). Die Verarbeitung des
gesamten Griingutes kostete im Jahr
2005 rund 21 Mio. Franken. Fur die
kommunalen Sammeldienste liegen
die Kosten bei 12,5 Mio Fr. oder Fr.
11.— pro Einwohner. Hinzu kommen
die Kosten der Sammellogistik, die in
ungiinstigen Féllen Uber den Verar-
beitungskosten liegen.

Energieverbrauch im Vergleich
zur Energieproduktion

In den Vergérungsanlagen wurden mit
knapp 70'000t wiederum Uber 5'000t
mehr Material verarbeitet als im Vor-
jahr. Die daraus produzierte Menge

Verkauf|  Zukauf Bilanz
Biogastreibstoff 9,7 - 9,7
Elektrizitat 8,3 3,3 5,0
Abwarme 0,2 - 0,2
Holzschnitzel fir Heizzwecke 4,5 - 4,5
Dieseldl (300'000 1) - 3,0 -3,0
Total 22,7 6,3 16,4

Tabelle 1: Energiebilanz der Kompostier- und Vergérungsan-

lagen 2005 im Kanton Ziirich in Millionen Kilowattstunden

Bilan énergétique 2005 des installations de compostage et

de méthanisation, dans le canton de Zurich (en mio de kWh)
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Biogas betrug gut 7,7 Mio. m®. Bei
einem mittleren Energieinhalt von 6
kWh pro m® entspricht das 47 Mio.
kWh. Der Biogasertrag liegt im Mittel
bei rund 110 m® pro Tonne Abfall.

Die Energiemenge aus Biogas, die
als Treibstoff verkauft wurde, stieg
auf 9,7Mio. kWh. Sie betragt fast
das Doppelte der abgegebenen
Strommenge (5,2 Mio. kWh). Durch
die gestiegene Gasaufbereitung hat
auch der Eigenbedarf an Strom zu-
genommen (Abb. 5). Aufgrund der
dafir unglinstigen Standorte konnte
der grosste Teil der Abwérme der

Feldrandkompostierung s Co-\ergérung
Platzkompostierung s \ergérung

100

80 — 1 1

Gringut (1000 t)

94 95 96 97 98 99 00 O1 02 03 04 05

Abbildung 2: Verarbeitungsmengen pro Anlagentyp von 1994
bis 2005 im Kanton Ziirich.

Fig. 2: Quantités traitées par type d’installation entre 1994
et 2005, dans le canton de Zurich.

Sammeldienst W= Gartner und Industrie

Offentliche Dienste

80

Griuingut (1000 t)
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Abbildung 3: Mengen und Herkunft der verwerteten Griinab-
félle von 1992 bis 2005 im Kanton Ziirich.

Fig. 3: Quantités et provenance des déchets biodégradables
traités entre 1992 et 2005, dans le canton de Zurich.

Landwirtschaft s Heizschnitzel
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Abbildung 4: Absatz und Verwendung der Produkte von
1990 bis 2005 im Kanton Ziirich.

Fig.4: Ecoulement et utilisation des produits entre 1990 et
2005, dans le canton de Zurich.
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Motoren nicht genutzt werden. Der
anlageninterne Warmebedarf von
130KWh/t entsprach in etwa der ver-
kauften Energiemenge in Form von
Biogas-Treibstoff.

Die Vergarungsanlagen
Uber dreimal mehr Energie als alle
Grliingut verarbeitenden Anlagen
zusammen verbrauchten. Die Ener-
giemengen von Warme, Strom und
Biogas wurden ohne Wertung bilan-
ziert. Dies ist fur eine Interpretation
der Zahlen wichtig. Die Zunahme der
Stromproduktion und der Energie aus
Heizschnitzel waren die auffélligsten

lieferten

Biogas-Treibstoff
Strom netto verkauft

Veranderungen (Tab. 1). Die Zunahme
der Stromproduktion im Jahre 2005
fallt auf. Im Vergleich stagnierte die
Treibstoffproduktion quasi.

Ergebnisse der Inspektionen
2006

Im Kanton Ziirich erfiillten 29 Anlagen
oder 74 % alle Anforderungen, das
sind 3 mehr als im Vorjahr (Abb. 7). 6
Betriebe erfillten 9 Anforderungen (1
weniger als im Vorjahr), 4 Anlagen er-
fullten 8 und weniger Anforderungen
(gleichviel wie im Vorjahr).

Der haufigste Mangel war im Jahr

20
Strom Eigenverbrauch
Warme ungenutzt

15
Warme Eigenbedarf
Warme verkauft

10

96 97 98 929 00 01 02 03 04 05

Abbildung 5: Energienutzung von Biogas aus den Verga-

rungsanlagen im Kanton Ziirich.

Fig. 5: Utilisation de I‘énergie du biogaz issu des installa-
tions de méthanisation dans le canton de Zurich.

mmmmmmm Anlieferungspreis Fr./t (gewichtetes Mittel)
Kompostabgabe-preis Gartenbau Fr./m?
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Abbildung 6: Entwicklung der Griingutanliefer- und der

Kompostabgabepreise von 1991 bis 2005.

Fig. 6: Evolution des prix pour la remise de déchets bio-
dégradables et la fourniture de compost, entre 1991 et 2005,

dans le canton de Zurich.

erfiillt

I nicht erflllt

hl Anlagen

Anzal

Jahr 2003 Jahr 2004

Jahr 2005
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Abbildung 7: Ergebnisse der Inspektion 2003 bis 2006.
Fig. 7: Résultats des inspections entre 2003 et 2006.

www.kompost.ch - www.kompostverband.ch - www.biogas.ch



borowski.ch

2006 das fehlende Temperatur- und
Arbeitsprotokoll. Das Fihren dieses
Protokolls ist zum Dokumentieren der
erreichten Mindestqualitat notwendig
und damit ein wichtiger Teil der Qua-
litatssicherung. Alle Kontrollen und
Massnahmen mussen aufgezeichnet

Rapport d'inspection du canton
de Zurich

Les quantités de déchets organiques
valorisés ont augmenté de 2,6 % en
2005, atteignant environ 156000t.
Cette augmentation est essentielle-
ment due aux collectes communa-
les. Outre les déchets industriels, les
installations de méthanisation, dont
le taux de valorisation a augmenté de
44 %, ont traité 52 % des déchets col-
lectés par les services communaux.
82 % des produits ont été écoulés
dans le secteur de l'agriculture et

)

werden, damit sie spéter riickverfolg-
bar und Uberprifbar sind. Zur Kun-
denzufriedenheit gibt es weiterhin
keine negativen Meldungen: Kein Be-
trieb war mit der Vollzugsbehérde und
dem ARGE-Inspektorat unzufrieden.

18 % ont été vendus dans le secteur
de I'horticulture et aux particuliers.
9000 m® de plaguettes de bois ont
été utilisées a des fins énergétiques.
Les entreprises de valorisation ont
produit 16,4 millions de kWh net a
partir de déchets biodégradables (bi-
lan énergétique). S'élevant a 74 %, le
pourcentage des exploitations ayant
réussi l'inspection s'est amélioré. La
lacune la plus fréquemment obser-
vée était I'absence de protocoles de
température ou de travail.

Rolf Wagner, Amt fiir Abfall,
Wasser, Energie und Luft,
Kanton Ziirich

Wir haben die Zunahme der erflllten
Inspektion erfreut zur Kenntnis genom-
men. Sie zeigt, dass durch die Bran-
chenlésung durchaus noch eine Qua-
litatssteigerung erreicht werden kann.
Ebenso positiv wird die steigende
Energienutzung aus den biogenen Ab-
féllen zur Kenntnis genommen. Trotz-
dem sind zwei Punkte zu erwé&hnen,
welche die uneingeschrankte Freude
triben: Die harzige Einfihrung der
neuen Datenbank bewirkt zurzeit eher
eine Belastung als eine Erleichterung
der Arbeit. Von unserem angestrebten
Ziel, den Jahresbericht Anfangs drittes
Quartal herauszugeben, sind wir noch
weit entfernt. Ebenso muss leider fest-
gestellt werden, dass sich die Mérkte
fur die Produkte immer noch nicht ent-
wickeln.

raus machen wir Naturstrom!

Voici l'origine de notre

électricité naturelle.

Durch die Wiederver-_ﬂ__ glvon Grungut, Speiseresten und Ktichenabfallen ge-
winnen wir wertvgjlg‘: ner, |e iniForm von Naturstrom und CO,-neutralem Treib-
stoff sowie hochwertigem'Kompost und Fliissigdiinger fir den Garten- und
Landbau, beide biozertifiziert. InformierensSietsich unter: www.kompogas.ch

.
KOMPOGAS

Partner der a}po

Le recyclage de matieres vertes, de restes de repas et de déchets de cuisine nous
permet de produire une énergie précieuse sous la forme d‘électricité naturelle et
de carburant neutre en termes d‘émissions de CO,, ainsi qu‘un compost et un en-
grais liquide de grande qualité, tout deux certifiés biologiques, pour le jardinage et
I'agriculture. Pour plus d‘informations, consultez le site Web : www.kompogas.ch
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ZERKLEINERN
BROYER

SIEBEN
CRIBLER

WINDSICHTEN
AEROSEPARER

DIE GANZE KOMPOSTIERTECHNIK AUS EINER HAND
TOUTE LA TECHNIQUE DE COMPOSTAGE AVEC UN SEUL FOURNISSEUR

Einfiille fiir Abfille

w GETAG ENTSORGUNGS-TECHNIK AG

Kirchweg 4 CH-4614 Hiagendorf
Telefon +41 62 209 40 70

Fax +4162209 4079

e-mail: getag@bluewin.ch

http: www.getag.ch
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Analysehaufigkeit und Positivliste

Brigitte Bartha-Pichler

Die Inspektoratskommission der Kompostier- und Vergarbranche Schweiz erar-
beitete 2006 eine neue Empfehlung zur Haufigkeit von Analysen fiir Griitngutver-
wertungsanlagen. Ausserdem wurde die Positivliste iiberarbeitet und gekiirzt.

Jahresmenge Normal Bonus
Stichproben Stichproben
fur die Analyse fur die Analyse
(Analysenhaufigkeit) | (Analysenhaufigkeit)
=100 freiwillig freiwillig
>100 = 1'000 1 1
1'000 < 2'000 2 2
2'000 = 3'000 3 2
3'000 = 4'000 4 3
4'000 = 6'000 5 4
6'000 =< 8'000 6 4
8'000 = 10'000 7 B
10'000 = 12'000 |8 5
12'000 = 14'000 |9 6
14'000 = 16'000 |10 7
16'000 < 18'000 |11 7
18'000 = 20'000 |12 8
> 20000 12 8
Fréquence des analyses
Mieux adaptée a la pratique, la nou-
velle recommandation concernant la
fréquence analyses tient a présent
compte de la taille des installations
ainsi que de la quantité des maté-
riaux de base traités annuellement.
Pour plus de détails a ce sujet, con-
sultez le lien suivant: http://www.
vks-asic.ch/acrobatreader/analyses
_recomm_2006.pdf.
Liste positive
Sur demande du groupe de travalil,
la Commission d’inspectorat a mo-
difié la liste positive de 2005. Celle-
ci ne contient en effet plus aucun
réglement qui reléverait unique-
ment d’un canton ni aucun produit
sujet a autorisation. Pour consulter
la nouvelle liste, allez a I’adresse
suivante: http://www.vks-asic.ch/
acrobatreader/Liste_pos_intrants_
060904.pdf.
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Analysen

Die neue Empfehlung zur Analyse-
haufigkeit ist besser an die Praxis
angepasst und hat das Ziel, die Qua-
litdt des Komposts und des Garguts
zu erhéhen bzw. hoch zu halten.
Die Empfehlung bericksichtigt die
Grosse der Anlage sowie die Menge
des jahrlichen Ausgangsmaterials
und enthalt ein Bonussystem als
Anreiz zur Qualitatserhaltung. Wenn
die Analysenresultate der Proben
Uber ein Kalenderjahr den 60 % Me-
dian der Grenzwerte der geforderten
Schwermetallgehalte nach ChemRRV
einhalten, kann fir das Folgejahr die
(geringere) Anzahl Proben unter «Bo-
nus» beansprucht werden. Ubersteigt
ein Analysewert der Proben den ent-
sprechenden Grenzwert der gefor-
derten Schwermetallgehalte nach
ChemRRYV erlischt der Bonus.

Sie ersetzt die bisher angewandten
Empfehlungen aus dem FAC Ordner
«Kompost und Klarschlamm» von
1995 (Dokument 2 Kompostkontrolle

Punkt 3.3). Das Bundesamt fiir Land-
wirtschaft und die Landwirtschaftli-
chen Forschungsanstalten wirkten an
der Entwicklung der neuen Empfeh-
lung mit, das Bundesamt fur Umwelt,
die zusténdigen kantonalen Fachstel-
len und die Anlagebetreiber brachten
ihre wertvollen Erfahrungen ein. De-
tails und weitere Erlduterungen zu
beiden Themen unter www.kompost.
ch oder www.kompostverband.ch

Positivliste

Die Inspektoratskommission beschloss
auf Antrag der Arbeitsgruppe eine Uber-
arbeitung der 2005 herausgegebenen
Positivliste: Alle ausschliesslich kanto-
nalen Regeln wurden entfernt. Ebenso
sind bewilligungspflichtige Produkte,
aus der Liste geldscht bzw. wurden ent-
gegen vieler Antrage nicht aufgenom-
men. Die neue Liste ist auf unter www.
biogas.ch, www.kompost.ch oder
www.kompostverband.ch ladbar.

P.P.
5034 Suhr
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